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(2006/648/EV)
EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,
vottes arvesse ndoukogu 8. juuni 2004. aasta otsust ©)

(Aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik)

KOMISJON

KOMISJONI OTSUS,
22. september 2006,

millega nihakse ette viisainfosiisteemi viljatotamisega seotud biomeetriliste tunnuste standardeid
kisitlevad tehnilised kirjeldused

(teatavaks tehtud numbri K(2006) 3699 all)

(Ainult tSehhi-, hollandi-, inglis-, eesti-, soome-, prantsus-, saksa-, kreeka-, itaalia-, liti-, leedu-, poola-, portugali-,
rootsi-, slovaki-, sloveeni-, hispaania- ja ungarikeelne tekst on autentne)

2004/512/EU viisainfosiisteemi (VIS) kehtestamise kohta, (})
eriti selle artiklit 4,

ning arvestades jargmist:

(1)

Otsusega 2004/512[EU luuakse liikmesriikidevaheline
viisaandmete vahetamise siisteem VIS ja kohustatakse
komisjoni vilja tootama siisteemi, mis koosneb kesksest
viisainfosiisteemist, siseriiklikest liidestest liikmesriikides
ning keskse viisainfosiisteemi ja siseriiklike liideste vahe-
lisest sideinfrastruktuurist.

On asjakohane, et VISi viljatdotamine holmab hiljem
lisatavate biomeetriliste tunnuste tarbeks vajalikke etteval-
mistavaid meetmeid.

Noukogu 19.-20. veebruari 2004. aasta jdreldustes
viisainfosiisteemi (VIS) viljatootamise kohta sitestati
noue, et biomeetrilised tunnused peavad olema tihedalt
seotud keskse viisainfosiisteemiga.

Noukogu 17. veebruari 2005. aasta jireldustes biomee-
triliste andmete viisadele ja elamislubadele lisamise kohta
kutsutakse komisjoni iiles tegema VISi keskse osa vilja-

() ELT L 213, 15.6.2004, Ik 5.

tootamisel vajalikke joupingutusi biomeetrilist tunnuste
kasutuselevotmiseks juba 2006. aastal.

Oluline on sitestada VISi viljatootamiseks kasutatavate
biomeetriliste tunnuste standardite tehnilised kirjeldused,
et lilkmesriigid saaksid votta ettevalmistavaid meetmeid
oma siseriiklike siisteemide ithendamiseks keskse viisain-
fostisteemiga.

Biomeetriliste tunnuste kvaliteet ja usaldusvéirsus on
darmiselt tihtis. Seetdttu on vajalik kindlaks mdirata
tehnilised kirjeldused, mille abil on vdimalik konealused
kvaliteedi- ja usaldusvaddrsusnduded tdita. Sellel on liik-
mesriikidele mérkimisvéddrne rahaline ja tehniline mdju.

Kiesoleva otsusega ei looda uusi standardeid, otsus on
kooskdlas ICAO standarditega.

Noukogu 29. mai 2000. aasta otsuse 2000/365/EU (3)
(Suurbritannia ja PBhja-lii Uhendkuningriigi taotluse
kohta osaleda teatavates Schengeni acquis’ sitetes) koha-
selt ei osalenud Uhendkuningriik otsuse 2004/512/EU
vastuvotmisel, mistottu see ei ole tema suhtes siduv ega
kohaldatav, sest selles arendatakse edasi Schengeni acquis’
sitteid. Seepdrast ei ole Uhendkuningriik komisjoni
kiesoleva otsuse adressaat.

(& EUT L 131, 1.6.2000, lk 43.
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(9)  Noukogu  28. wveebruari 2002. aasta  otsuse
2002/192/EU (1) (lirimaa taotluse kohta osaleda teata-
vates Schengeni acquis’ sitetes) kohaselt ei osalenud
lirimaa konealuse miiruse vastuvdtmisel, mistdttu see
ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav, sest selles aren-
datakse edasi Schengeni acquis’ sitteid. Seepdrast ei ole
lirimaa komisjoni kiesoleva otsuse adressaat.

(10)  Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Uhenduse asutamis-
lepingule lisatud Taani seisukohta kasitleva protokolli
artikli 5 kohaselt otsustas Taani 13. augustil 2004 raken-
dada otsust 2004/512/EU oma diguses. Seega on otsus
2004/512[EU rahvusvahelise diguse alusel Taani suhtes
siduv.

(11) TIslandi ja Norra puhul kujutab otsus 2004/512/EU
Schengeni acquis’ nende sitete edasiarendamist vastavalt
Euroopa Liidu Noukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra
Kuningriigi vahelisele lepingule viimase kahe riigi osale-
miseks Schengeni acquis’ sitete rakendamises, kohalda-
mises ja edasiarendamises, (3 mis kuuluvad nimetatud
lepingu teatavaid rakenduseeskirju kisitleva ndukogu
17. mai 1999. aasta otsuse 1999/437/EU (Euroopa
Liidu Noukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi
vahel s6lmitud lepingu teatavate rakenduseeskirjade kohta
nende kahe riigi tthinemiseks Schengeni acquis’ sitete
rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega) (%) artikli
1 punktis B osutatud valdkonda.

(12)  Sveitsi puhul kujutab otsus 2004/512/EU endast Schen-
geni acquis’ nende sitete edasiarendamist vastavalt
Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderat-
siooni vahelisele lepingule Sveitsi Konfoderatsiooni
tthinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohalda-
mise ja edasiarendamisega, mis kuuluvad valdkonda,

() EUT L 64, 7.3.2002, Ik 20.
() EUT L 176, 10.7.1999, Ik 36.
() EUT L 176, 10.7.1999, Ik 31.

millele on osutatud Euroopa Uhenduse nimel kdnealusele
lepingule allakirjutamist ning selle teatavate sitete ajutist
kohaldamist késitleva ndukogu otsuse 2004/860/EU
artikli 4 Idikes 1.

(13)  Kdesoleva otsusega ette ndhtud meetmed on kooskolas 6.
detsembri 2001. aasta madruse (EU) nr 2424/2001 (%)
artikli 5 16ike 1 alusel loodud komitee arvamusega teise
polvkonna Schengeni infosiisteemi (SIS II) viljatootamise
kohta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Viisainfostisteemi ~ viljatootamisega  seotud  biomeetriliste
tunnuste standardeid kasitlevad tehnilised kirjeldused on esitatud
kdesoleva otsuse lisas.

Artikkel 2

Kdesolev otsus on adresseeritud Belgia Kuningriigile, T3ehhi
Vabariigile, Saksamaa Liitvabariigile, Eesti Vabariigile, Kreeka
Vabariigile, Hispaania Kuningriigile, Prantsuse Vabariigile, Itaalia
Vabariigile, Kiiprose Vabariigile, Lati Vabariigile, Leedu Vabarii-
gile, Luksemburgi Suurhertsogiriigile, Ungari Vabariigile, Malta
Vabariigile, Madalmaade Kuningriigile, Austria Vabariigile, Poola
Vabariigile, Portugali Vabariigile, Sloveenia Vabariigile, Slovaki
Vabariigile, Soome Vabariigile ja Rootsi Kuningriigile.

Briissel, 22. september 2006
Komisjoni nimel

asepresident
Franco FRATTINI

() EUT L 328, 13.12.2001, k 4.
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3.1.

4.1.

4.2.

4.3.

LISA

Eesmiirk

Kiesoleva lisaga sitestatakse standardite ja sisendvormingute miinimumnduded, mida tuleb tiita andmete kogumisel
ja edastamisel VISi kesksiisteemi. Tdiendavad kirjeldused tootatakse vilja hiljem, kui madratakse kindlaks tulevase
biomeetriliste tunnuste tuvastamise siisteemi (BMS) iiksikasjalikud tehnilised kirjeldused.

Faili- ja tihendamisvorming

Tahtnumbriliste andmete ja sdrmejdlje kujutiste sisendvormingud vastavad standardile ANSI/NIST-ITL 1 — 2000.
Interpoli AFISi eksperdirithm andis kdnealuse vormingu viimase tdlgenduse 2005. aasta oktoobris (versioon 4.22b).
Kasutama hakatakse WSQ tihendamisvormingut.

Seadmed

VISi kesksiisteem on ithilduv ja koostalitusvdimeline riiklikul tasandil kasutatavate reaalajas toimivate skanneerimis-
seadmetega, millega on véimalik koguda ja segmentida kuni kiimmet erinevat vajutamisega voetud sdrmejilge.
Lahutusvdime

Minimaalne lubatud lahutusvéime on 500 dpi 256 halltooniga.

Nouded

Reaalajas toimiva skanneerimisseadme puhul peavad olema tdidetud jargmised nduded.

Kvaliteet

VISi kesksiisteemis ndhakse ette kvaliteedinduded riiklikest viisainfosiisteemidest vastuvdtetavatele sdrmejilgedele.
Kvaliteedikontroll, mis peab vastama hiljem kindlaks mdiratavatele kirjeldustele, tuleb teostada kohapeal enne
kujutiste VISi kesksiisteemi saatmist. VISi kesksiisteemi kindlaks maaratud kvaliteedinduetele mittevastavad sdrme-
jlgede kujutised litkatakse tagasi. Kvaliteedindudeid voib aja jooksul muuta.

Segmentimine

Segmentimine tihendab mitmest sdrmest vdetud kujutise jagamist osadeks, millel on vaid ithe sérme kujutis.
Segmentimine tuleb teostada riiklikul tasandil enne kvaliteedikontrolli, kuna kvaliteedikontrolli on vdimalik teha
ainult ithe sdrme kujutistele.

VISi kesksiisteemi saab sisestada ainult segmenditud sdrmejdljekujutisi.

Jarjestusmddramine

Jarjestusmédramine tihendab erinevate sdrmede tuvastamist iga vajutamisega voetud sormejilje kujutise puhul ndue-
tekohase tuvastamise ja jdrjestamise eesmargil. Segmenditud ja jdrjestatud sormejilje kujutised salvestatakse VISi
keskstisteemi Giges jarjestuses.



